JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE — / » /
Owisn Larhgeyic

Broj: 0209-4125/5
Datum: 11.07.2025. godine | 4

Zakon o morskom dobru ("Sluzbeni list Republike Crne Gore", br. 1 : 2i27/94
i “Sluzbeni list Crne Gore", br. 51/08, 21/09, 73/10 i 40/11), Zakon o sigurnosti
plovidbe ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 062/13, 006/14, 047/15, 071/17, 034/19,
077/20 084/24), Zakon o zastiti mora od zagadivanja sa plovnih objekata (“Sl.list Crne
Gore”, br. 020/11, 026/11, 027/14), Pravilnik o vrstama objekata nauti¢kog turizma, minimalno
tehni¢kim uslovima i njihovoj kategorizaciji ("Sluzbeni list Republike Crne Gore", br.
009/03), Uredba o nacinu odrzavanja reda u lukama ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 044/17 od
06.07.2017) a saglasno Programu objekata obalne infrastrukture u zoni morskog dobra

za period od 2024. do 2028. godine Javno preduzecée donosi sledeée

USLOVI ZA OPREMANJE | ODRZAVANJE REDA NA
OBJEKTU OBALNE INFRASTRUKTURE

KORISNIK SINISA LAZAREVIC

OZNAKA LOKACIJE - Programom objekata obalne infrastrukture za period
PROGRAMA 2024-2028 godine u opstini Kotor, prepoznato je ¢vrsto
izgradeno pristaniste i priveziste, oznaka lokacije 26;

- Tip objekta: Cvrsto izgradeno pristaniste i

priveziste
OPIS LOKACIJE - Namjena: Pristajanje i komunalni privez plovnih

objekata

- Dimenzije:

- Operativne obale za pristajanje: L = 50 m

- Operativna obala za komunalni privez: L=40mx 2 m

- Povrsina operativne obale za pristajanje: P=100m2
Povrsina operativne obale za komunalni privez: P=80

m2
- Povrsina akvatorija za komunalno priveziste P = 600 m2
- Opis objekta: Postojece izgradeno betonsko

pristaniSte i komunalno priveziSte. Na objektu su
definisane lokacije sa mjestom za prvi iskrcaj i prodaju
ulovijene ribe i drugih morskih organizama na kojima
se postavljaju uredaji za mjerenje ulovijene ribe.

- Orijentacija: Pristan se nalazi u SE dijelu zaliva Traste
u uvali Bigova. Kao orijentir moze posluziti svjetlo na
pristanu; crveno — bijela okrugla metalna kula.

- Vremenske prilike: Pristan je zaSticen od talasa juga i
SW vjetrova, ali je izlozen NW vjetrovima koji iako
imaju relativno malo privjetriSte stvaraju talase koji
otezavaju boravak plovila na pristanu. Bura koja u
zalivu Traste duva velikom Zestinom ne stvara talase u
uvali i na pristanu.

- Morske mijene: Na Crnogorskom primorju srednja
amplituda morskih mijena (razlika srednjih visokih




voda i srednjih niskih voda) je 23 cm.Srednja
amplituda izmedju srednjih visih visokih voda i
srednjih niZih niskih voda iznosi 29 cm. Amplituda
izmedu najviSih mjesecnih i najnizih mjesecnih
srednjih vrijednosti iznosi 64,1cm. Apsolutni
registrovani ekstremi u odnosu na hidrografski nivo
na koga su redukovane dubine na pomorskim kartama
su 87 cm iznad i 42 cm ispod hidrografskog nivoa. Iz
toga proizilazi da je maksimalna registrovana
amplituda promjene nivoa mora ispred obala Crne
Gore, uzrokovana morskim mijenama 131 cm. Nivo
mora se u prosjeku najviSe izdiZze u oktobru,
novembru decembru, a na najniZe vrijednosti se
spusta u ljetnjim mjesecima.

Uputstvo za uplovijenje: Prilikom uplovljenja u uvalu
treba proci na udaljenosti od najmanje 400 metara
sjeverno od rta Traste zbog plicine koja se pruza od
rta prema sjeveru. U akvatoriji na prilazu pristanu
nema prepreka koje bi ometale uplovljenje i vezivanje
plovila. Ipak, treba obratiti paZnju na hrid koja se
nalazi na udaljenosti od 33 metra od gata u NNW
smjeru i 12 metara od obale. Hrid se nalzi u plitkoj
vodi i vidljiva je sa plovila.

Vez: Na pristanu se moze pristajati sa tri strane gata.
NW strana je do drvene terase duga 22.5 m, a dubine
na njoj se krecu od 3.4 do 0.9 m. Celo gata (SW strana)
je duga 15.5 m, a raspon dubina na njoj je od 3.9 m uz
obalu do 2.9 m. SE strana gata je duga 32 m, a dubine
na njoj se krecu od 3.9 na celu gata do 1.3 metra uz
obalu. Uz obalu jugoistocno od gata u cetvorovez se
vezuju manja plovila lokalnog stanovnistva. Za privez
plovila mogu se koristiti Sest metalnih i pet kamenih
bitvi kao alke za privez koje se nalaze na obali SE od
gata.Na pristanu se nalazi jedan ormaric sa
prikljuckom za struju.SE od pristana se nalazi jedna
dizalica - soha za dizanje/spustanje plovila.
Saobracajne veze: Pristan je asfaltnim putem povezan
sa magistralnim putem Tivat — Budva.

NAMJENA

PRISTAJANJE | KOMUNALNI PRIVEZ PLOVNIH OBJEKATA




USLOVI ZA OPREMANJE | ORGANIZACIJU
OBJEKATA OBALNE INFRASTRUKTURE

» Korisnik objekta obalne infrastrukture, duzan je da na kopnenom dijelu postavi i javno
‘ istakne jasno vidljivu dvojeziénu (crnogorski i engleski jezik) unificiranu informativnu
tablu sa natpisom “PRISTANISTE | KOMUNALNO PRIVEZISTE” i mapom namjene
operativne obale, na kojoj je jasno naznaceno mjesto za pristajanje i privez plovnih

objekata.

Sadrzaji lokacije se prikazuju u piktogramima u dnu table sa iscrtanim zonama i
namjenama sa vazeéim brojevima telefona, piktogramima dozvoljenih i
zabranjenih aktivnosti u okviru pristupnog kopnenog dijela i pripadajuéeg
akvatorijuma.

. » Korisnik objekta obalne infrastrukture duzan je da:

omoguci slobodan pristup objektu obalne infrastrukture;

omoguci slobodan pristup i nesmetano kretanje gostiju, zaposlenog
osoblja kao i da prirodno ili viestacki ogradi cijeli kopneni dio zahvata &ime
se sprje¢ava nekontrolisani ulaz;

obezbijedi sigurno zadrzavanje i nesmetano kretanje plovnih objekata i za
vrijeme najnizeg nivoa mora (siguran pristup vodenoj povrSini
obezbjeduje se na takav nacin da omogucuje istovremenu, nesmetanu i
sigurnu plovidbu viSe plovnih objekata);

vodi evidenciju pristajanja i priveza plovnih objekata;

obezbijedi infrastrukturno opremanje (ormariéi sa strujom i vodom);
postavi odgovarajuce odbojnike uz mjesta odredenim za pristajanje i
obezbijedi dovoljan broj bitvi/alki koje su propisno atestirane/sertifikovane;
obezbijedi dovoljan broj korpi za otpatke sa redovnim praznjenejm (jedna
korpa na 10m obale);

Cisti vodene povrsine i morsku obalu uz objekat obalne infrastrukture od
zauljanih i drugih materija, kontroliSe i redovno odrzava dubinu u
akvatoriju neposredno uz objekat obalne infrastrukture, odrzava
operativnu obalu, uredaje i opremu na njima;

posjeduje minimum opreme za reagovanje u slu¢aju zagadivanja mora;
napravi i jasno istakne Plan reagovanja u slu¢aju iznenadnih zagadenja
mora sa kopna i sa plovnih objekata ili da obezbijedi vaze¢i Ugovor sa
ovlas¢éenom firmom za reagovanje u slu¢aju zagadenja s kopna i sa
plovnih objekata;

nasukani, neupotrebljivi ili potonuli plovni objekti se ne mogu drzati na
prostoru objekta obalne infrastrukture (vlasnik takvog plovnog objekta
duzan je, na zahtjev nadlezne Lucke kapetanije, premjestiti plovni objekat
iz prostora objekta obalne/pomorske infrastrukture na mjesto koje odredi
nadlezna LuCka kapetanija, ako takav plovni objekat ugrozava
bezbjednost plovidbe ili postoji opasnost zagadenja);

minimum sredstava, opremu i osoblje za protivpozarnu i zdravstvenu
zastitu;

obezbijedi i postavi odgovarajuci/dovoljni broj adekvathih prenosnih
protivpozarnih aparata i ostale protivpoZzarne opreme rasporedene u lako
pristupaénim i oznacenim mjestima/prostorijama;

obezbijedi vazeci Ugovor sa Sluzbom spasavanja i zastite za reagovanje
u slu€aju pozara vecih razmjera;

obezbijedi i adekvatno postavi odgovarajuci broj kutija pribora za pruzanje
prve pomoci, kao i da obezbijedi ambulantnu sluzbu sa opremom i
priborom za pruzanje prve pomodi ili profesionalnu sluzbu na udaljenosti
najmanje 3 km (Ugovor sa domovima zdravlja ili privatnim klinikama).



' *NA OSNOVU PROGRAMA PRIVREMENIH OBJEKATA U ZONI MORSKOG DOBRA ZA J
\ PERIOD 2024-2028 GODINE, KORISNIKU SE MOZE ODOBRITI POSTAVLAJNJE |
' INFORMACIONOG PULTA MAKSIMALNE POVRSINE DO 1m? RADENOG OD LAKOG |
' MATERIJALA SA MOGUCNOSCU POSTAVLJANJA REKLAMNOG NAZIVA | LOGA,

' REDA VOZNJE | SLICNO. |
' NA INFORMACIONOM PUNKTU SE NE MOZE VRSITI BILO KAKVA PRODAJA.

USLOVI ZA ODRZAVANJE REDA

NA OBJEKTU OBALNE INFRASTRUKTURE

» Ukoliko na objektu obalne infrastrukture postoje predmeti koji ugrozavaju
bezbjednost ljudskih Zivota i plovidbe ili koji mogu ostetiti druge plovne
objekte, lu¢ke objekte, naprave, uredaje i postrojenja ili zagaditi more,
korisnik objekta obalne infrastrukture ih je duzan otkloniti ili tome odmah
obavijestiti nadleznu Lucku kapetaniju.

» Plovni objekti se mogu izvlaciti, dokovati ili spustati u vodu na podrucju
objekta obalne infrastrukture, samo uz prethodnu saglasnost nadlezne
Lucke kapetanije ili korisnika objekta obalne infrastrukture.

» Vlasnik plovnog objekta koji pristaje ili veZze se na objektu obalne
infrastrukture stara se i odgovaran je za $tetu koju pocini licima, drugim
plovnim objektima, obali, uredajima, napravama ili postrojenjima.

» Ako plovni objekat izgubi dio opreme ili tereta na prostoru objekta obalne
infrastrukture, lice koje upravlja plovnim objektom duzno je odmah o tome
obavijestiti nadleznu Lu€ku kapetaniju i korisnika objekta obalne

‘ infrastrukture i plutaju¢eg privremenog objekta, uz naznacenje pozicije

f dogadaja.

» Korisnik objekta obalne infrastrukture, duzan je da omoguéi dolazak i
odlazak plovnih objekata zaposlenim na uklanjanju opasnosti, ¢i§cenju ili
zastiti od zagadenja ili drugim operacijama potrebnim za obezbjedenje,
bezbjednosti plovidbe, bezbjednosti stanovnistva ili zastite morske okoline.

» lvicni obalni prostor na objektu obalne infrastrukture koji je namijenjen za
pristajanje plovnih objekata mora biti stalno slobodan, a dio operativne
obale gdje se obavlja ukrcaj odnosno iskrcaj putnika/roba/tereta mora biti
vidno obiljezen.

» Korisnik objekta obalne infrastrukture i lice koje upravlja plovnim objektom,

; prilikom ukrcaja i iskrcaja putnika, moraju preduzeti potrebne mjere u cilju

otklanjanja opasnosti za bezbjednost ljudi, imovine i zastitu mora od

zagadenja.

: » Ukrcavanje, odnosno iskrcavanje putnika sa operativne obale na plovni

\ objekat obavlja se na dijelu obale koji je za to odreden i to preko propisanih

‘ mostova ili stepenica, koje obezbjeduju plovni objekat.

f » Na dijelu obale koji je odreden za ukrcavanje i iskrcavanje putnika, korisnik

| objekta obalne infrastrukture duzan je da obezbijedi mjesto za pristajanje

plovnog objekta i slobodan prostor za pristup putnika, kao i da taj dio obale

nocu osvijetli. 1




OGRANICENJA | ZABRANE

NA OBJEKTU OBALNE INFRASTRUKTURE | PLUTAJUCEM PRIVREMENOM OBJEK

Na objektu obalne infrastrukture je zabranjeno:

» ugrozavati bezbjednost plovidbe, okolinu i ljudske Zivote;

» premjestati, mijenjati ili uklanjati vezove, sidra i uredaje drugog plovnog
objekta bez saglasnosti zapovjednika, odnosno voditelja plovnog objekta,
osim kada je to potrebno radi spre€avanja neposredne Stete ili kad je to u
interesu pristajanja drugog plovnog objekta;

» vezivati plovne objekte za plovidbene i druge oznake, naprave i uredaje koji
nijesu namijenjeni za pristajanje i kretati se po njima;

» ostecCivati operativne obale sudarom, udarom, potapanjem, nepravilnim
opterecivanjem plovnog objekta, smjesStanjem predmeta preko dopustenog
optere¢enja, zabadati u obalu klinove, grede i sli€no, uklanjati kamenje s
obalnih zidova ili obavljati bilo koju drugu radnju kojom se nanosi Steta
operativnim obalama, uredajima i napravama na tim obalama;

» zavarivati, loziti vatru, spaljivati otpad na plovnom obijektu ili paliti vatru na
napravama ili bilo kojom radnjom prouzrokovati pozar ili eksploziju na
plovhom objektu, obali, uredajima i napravama na njoj;

» Cistiti, strugati ili farbati nadvodni ili podvodni dio oplate plovnog objekta u
plivajuéem stanju;

» zagadivati more, opasnim ili Stetnim materijama sa plovnih objekata i drugih
transportnih sredstava, zagadivati vazduh ispustanjem prasine, dima ili
gasova iznad dozvoljenih koli¢ina utvrdenih posebnim propisima;

» drzati u pogon brodski propeler, osim radi obavljanja potrebnog manevra
plovnog objekta;

» kupati se, roniti u svrhu sporta i razonode, glisirati, vuéi skije ili uciti skijanje
na vodi u zahvatu objekta obalne infrastrukture;

» postavljati ribolovhe mreze i drugi ribolovni pribor, te izlovljavati ribe i druge
morske organizme, osim na ozna¢enim mjestima za prvi iskrcaj i prvu prodaju
ulovljene ribe;

» ostedivati podvodne kablove i cjevovode;

» zagaditi more i operativnu obalu teretom sa plovnih objekata, drugih
transportnih sredstava i instalacija;

» uploviti odnosno isploviti u i sa objekta obalne infrastrukture bez minimalnog
broja ¢lanova posade, te bez propisanih uredaja i opreme;

» vrsiti manipulaciju opasnim i Stetnim materijama - snabdijevanje gorivom
plovnog objekta;

» bez odobrenja pomicati ili premjestati plovni objekat;

» ukrcavanje odnosno iskrcavanje putnika i tereta na nepropisan nacin;

» obavljati na plovhom objektu radove, popravku i rekonstrukciju oplate, palube,

opreme i masine izvan uobicajenih poslova.



MJERE PRILIKOM UKRCAJA | ISKRCAJA PUTNIKA
NA OBJEKTU OBALNE INFRASTRUKTURE

»

>

Camci i druga plovila koja pristaju na objekat obalne infrastrukture ne smiju
ometati javni saobracaj.

Plovni objekat koji se nalazi u akvatorijumu objekta obalne infrastrukture
moraju biti spremni za manevrisanje.

Lucka kapetanija moze narediti zapovjedniku ili viasniku plovnog objekta da
se: premjesti, pomjeri, napusti objekat, usidri, pluta na otvorenom moru i
potopi, ukoliko se tom radnjom smanijuje rizik po ljudske Zivote, imovinu luke
i rizik od zagadenja mora.

Nadlezna Lucka kapetanija ¢e uskratiti saglasnost za pristajanje plovnih
objekata na operativnoj obali objekta obalne infrastrukture kada primi
naknadno obavjestenje od korisnika objekta obalne infrastrukture i plutaju¢eg
privremenog objekta da se time ugroZava bezbjednost plovidbe, ljudskih
zivota i objekata na obali ili na moru, kao i ako je plovni objekat u takvom
stanju da bi se time zagadilo more.

Plovni objekti koji dolaze na objekat obalne infrastrukture ne mogu ometati
manevrisanje plovnih objekata koji isplovljavaju sa objekta obalne
infrastrukture.

Plovni objekti kad dolaze odnosno odlaze sa objekta obalne infrastrukture i
za vrijeme plovidbe, moraju ploviti sigurnosnom brzinom, tako da talasi
izazvani njihovom plovidbom ne nanose $tetu drugim plovnim objektima i
uredajima. Na istaknuti znak za smanjenje brzine plovni objekti duzni su,
pored drugih plovnih objekata i objekata koje treba zastititi od talasa, pored
mjesta gdje se obavljaju obalni ili podvodni radovi, ploviti najmanjom brzinom,
tako da talasi izazvani plovidbom ne ometaju radove i ne nanose $tetu.
Nakon zavrSenog ukrcaja odnosno iskrcaja putnika ili tereta, na mjestu
oznaCenom za pristajanje, svaki plovni objekat mora biti spreman da isplovi
po isteku vremena potrebnog za pripremu plovnog objekata za plovidbu, po
lu€kim uzansama (ne duze od 15 min). Na zahtjev korisnika objekta obalne
infrastrukture mora isploviti ili se premjestiti, po isteku vremena potrebnog za
pripremu plovnog objekta za plovidbu. Izuzetno, na zahtjev lica koje upravija
plovnim objektom Lucka kapetanija mozZe odobriti duze vrijeme za pripremu
plovnog objekta za plovidbu na istom ili drugom vezu kojeg odredi korisnik
objekta obalne infrastrukture i plutajuceg priviemenog objekta isklju¢ivo ako
se radi o radnjama vezanim za bezbjednost plovidbe.

MJERE U IZNENADNIM SITUACIJAMA
NA OBJEKTU OBALNE INFRASTRUKTURE

>

»

Korisnik objekta obalne infrastrukture duzan je omoguéiti plovhom objektu
prvenstvo pristajanja kada su ugrozZeni ljudski Zivoti ili bezbjednost plovidbe.
Prvenstvo pristajanja uz operativnu obalu na objektu obalne infrastrukture
imaju plovni objekti koji prevoze putnike i plovni objekti redovnih linija s
objavljenim redom plovidbe. lzuzetno, kad odredeni plovni objekat zbog
posebnih razloga mora dobiti prednost korisnik objekta obalne infrastrukture
i plutajuceg privremenog objekta moze odrediti drugadiji red prvenstva
pristajanja plovnih objekata o ¢emu je duzno obavijestiti nadleznu Luéku
kapetaniju.



Sastavni dio ovih Uslova su:

o katastarska skica ( skica 1)
o unificirana informativna tabla ( skica 2)
o batimetrijska skica iz nautickog plana (skica 3

Skica 1 (ogledni primjer)
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Skica 2 (ogledni primjer)
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Skica 3 (ogledni primjer)
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Premjereno: jun 2015. godine
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